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@D Adult assistance may be required.
Puede ser necesaria la ayuda de un adulto.
@D L'assistance d'un adulte peut étre requise.
Hilfe eines Erwachsenen kann erforderlich sein.
De hulp van een volwassene kan nodig zijn.
@D L assistenza di un adulto pud essere necessaria.
@D Assisténcia por um adulto podera ser necessaria.

LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
LEBENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
GARANTIE / GARANZIA A VITA /
TEM GARANTIA VITAIICIA
COMMENTS, QUESTIONS 2/;
QUESTIONS 7/K0MMENTARE FRAGEN ? / COMMENTAAK VRAGEN ?

E?/

1- 800 465 MEGA

.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada
leulemonl / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada

www.megabloks.com

)

@ A VAROITUS:

@ /A WARNING :

CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

@ /A ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No para nifios de 3 afios.

@ A\ AVERTISSEMENT :
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@ A WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

@ /\ WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@> /\ ADVARSEL:
KVZLNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til bern under 3 ar.

@ A\ MPOEIAOMOIHIH:
KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MepI€el MIKPA QVTIKEIPEVO
Ox1 yia TTaudid KATw Twv 3 £TWV.

TUKEHTUMISVAARA. - Siséltaa pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ /A ATTENZIONE:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A ADVARSEL:
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criangas de menos de 3 anos.

& A\ VARNING:
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Color chart/Cuadro cromatico/Charte de couleurs/Fargtabell/Kleurenkaart/Quadro cromatico/”1 5> — 5 v — b/

Active step / Etapa activa / Etape active / Aktivt skede s

Actieve stap /Azione attival 77 7 4 Tie AT v 7 | LR v ’
Previous step / Etapa precedente / Etape précédente 4 \/
Foregdende skedet / Vorige stap / Azione precedente = _ 1

HOAT v 7 | L8 l

MARVEL, Spider-Man: TM & © 2005 Marvel Characters, Inc.
All rights reserved. www.marvel.com.

This construction toy is produced under license from Marvel Characters, Inc.
Super Hero(es) is a co-owned registered trademark.

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future refer-
ence. / Leer estas instr idad antes de la primera utilizacidn y
guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé de lire attentivement ce feuil-
let avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / Die

lei hitte durchl und en. / Wij raden u aan deze
handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op
een later tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il
gioco e conservarle per referenze future. / Leia as instrucdes antes do
primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
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Lista dei pezzi / Lista de pecas
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1984 Parts List / Lista de Piezas / Liste de
Pieces / Teileliste / Lijst van onderdelen /
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Do not stretch to more than three times its original length. / No la estire a mas de tres veces
su longitud original. / Ne pas étirer a plus de trois fois sa longueur originale. / Nicht weiter
ausdehnen als drei Mal die urspriingliche Lange. / Niet verder uitrekken dan tot driemaal de
aanvankeijke lengte. / Non allungarla piu di tre volte la sua misura originale. / Nao esticar a mais
de trés vezes o seu comprimento original.

To improve stickiness when dirty, wash with soap and water and dry with a hair dryer.

Para mejorar la viscosidad cuando la honda esté sucia, lavela con agua y jabon y séquela
con un secador de pelo. / Pour améliorer la viscosité lorsque sale, laver avec de I’eau et
du savon et sécher avec un séche-cheveux. / Wenn sich Schmutz ansammelt kann man
die Schleuder wieder klebrig machen, indem man sie mit Seife und Wasser wascht
und mit einem Fdhn trocknet. / Teneinde de kleverigheid te herstellen in geval van
bevuiling, wassen met water en zeep; drogen met een haardroger. / Per migliorare
I’aderenza quando é sporca, lavarla con acqua e sapone e seccarla con un
asciugacapelli. / Para melhorar a adesividade quando sujo, lavar com
agua e sabao e secar com um secador de cabelos.
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